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MEVROUWEN, MIJNE HEREN ,

uren hebben tot hiertoe niet
e aandacht gewijd aan de diergenees-
kunde, waarvan nochtans uitdrukkelijk kan ver-
klaard worden dat ze in de laatste halve eeuw een
aanzienlijke ontwikkeling ondergaan heeft, die haar
gebracht heeft tot een verheven wetenschappelijk
peil, in dezelfde zin als de geneeskunde.

Deze verwaarlozing ligt maar al te duidelijk beslo-
ten in het feit dat er thans moet worden beroep
gedaan op de lierziening van een wet, gedagtekend
i April 1890, dus meer dan een halve ceuw geleden,
om het nochtans zo belangrijk beroep van dieren-
arts in aanpassing te brengen met de huidige toe-
standen.

[s het daarbij niet werkelijk on
vaststellen  dat
veeartsen het gew

De openbare best
altijd de nodig

gelukkig te moeten
wetenschapsmensen,  zoals  de
orden zijn midden de evolutie
van de algemene vooruitgang, evenzeer als by, de
dokters in de geneeskunde en de landbouwinge-
nieurs, intussen zolang bij de beocefening van hun
beroep te kampen hadden met kwakzalverij die
in de hestaande wetgeving steeds geen hinderpalen
voelde noch ontmoette ?

Zie :
Gedr. Stuk van de Senaat -
311 (Zitting 1946-1947) - Wetsvoorstel,

» DOUTREPONT, MAZEREEL, NEEFS

D’HonpT

MESDAMES, MESSIEURS,

Les pouvoirs publics n’ont jusqu’ici pas toujours
consacre l'attention voulue & la médecine vétéri-
naire, dont on peut, cependant, affirmer qu’elle a
connu, au cours des cinquante dernitres années, un
développement considérable, qui I'a portée, comme
la médecine, 4 un niveau scientifique élevé.

Cette négligence résulte clairement du fait qu’il
faut & présent recourir  Ia revision d’une loi datant
du 4 avril 1890, c’est-a-dire de plus d’'un demi-
siecle, pour adapter aux conditions actuelles 1Ia
profession si importante de médecin-vétérinaire.

D’autre part, n’est-il vraiment pas malheureux
de devoir constater que des hommes de science, tels
que les médecins-vétérinaires le sont devenus au
milieu du progrés général, au méme titre, par
exemple, que les docteurs en médecine et les ingé-
nieurs agronomes, ont, pendant toute cette période,
€té aux prises, dans l'exercice de leur profession,
-avec la charlatanerie, qui ne voyait ni ne trouvait
dans la législation existante aucun obstacle 4 ses
pratiques.

Voir :
Document du Sénat
311 (Session de 1946-1947) : Proposition de loi.
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Door het feit dat niet alleen daardoor de dieren-
artsen in hun opoffering en waardigheid ten zeerste
gekrenkt bleven, doch eveneens ook de landbouw
voor wat betreft in 't bijzonder de zeer gewichtige
tak van de ziektebestrijding onder de dieren, onte-
gensprekelijk tot hiertoe onder deze toestand gele-
den heeft, krijgt zeker wel de vooropgestelde ver-
waarlozing vanwege de openbare besturen het karak-
ter van een werkelijke tekortkoming.

Het wetsvoorstel  betreffende de herziening van
de wet van 4 April 1890 op het onderwijs in en de
beoefening van de diergeneeskunde, is van zulke
betekenis dat het dit beroep tot zijn volle recht
en nut kan brengen ten bate van de landbouw.

Om het beroep van veearts te kunnen beoefe-
nen worden er door de wet van 4 April 1890 strenge
eisen gesteld. Deze zijn nl. het doormaken van de
oude humaniora, de candidatuur in de wetenschap-
pen, alsmede het doctoraat in de diergeneeskunde.
Daarin zijn begrepen zes jaren hogere studién. Het
einddiploma behelst thans de «doctorstitel ».

Is het dan niet gans logisch dat in werkelijkheid
de beoefening van de diergeneeskunde uitsluiten
behoort tot de houders van dit diploma ? '

Dit stelsel is bovendien ook het enige dat vol-

doening kan geven aan de landbouw, waarvan het

belang steeds meer. en meer de toepassing van de
wetenschap vereist. '

Bedoelde wet van 4 April 1890 behelst dienaan-
gaande grote leemten. Inderdaad, enerzijds is het
daarmede niet alleen onmogelijk het empirisme te
betuigelen, het wordt er zelfs doorin dehand gewerkt,
terwijl anderzijds de erkenning van de titel van
« hoefsmid-veearts » daardoor gans te onpas behou-
den blijft, en dit evenzeer met het oog op het feit
langs die weg de practijk van het empirisme moge-
lijk te maken. k

Ten opzichte van de huidige stand van de dier-
geneeskundige wetenschap en van de landbouw, is
het niet meer aannemelijk dat de lubbers, dank zij

de bestaande wetgeving niet alleen in de mogelijk-

lieid zijn om de eigenlijke lubbing uit te oefenen,
doch zelfs er door kunnen gedekt worden voor wat

betreft de preventieve inspuiting tegen de klem

en zelfs de behandeling van mogelijke postopera-
tieve verwikkelingen.

Vanzelfsprekend is het toch,dat al deze handelin-
gen rechtstreeks en algeheel behoren tot de dier-
genees- en heelkunde, ’

Zulks komt des te bezwaarlijker voor omdat juist
ie personen naar aanleiding ven vermelde tussen-
komsten zich helemaal er toe gedreven voelen om
steeds verder en verder te gaan op de weg van de
uitoefening van de veeartsenijkunde.

In werkelijkheid speelt aldus op dit ogenblik het
cmpirisme nog steeds cen niet te onderschatten rol.
De beoefenaars er van worden zelfs met de dag tal-
rijker, waardoor al het nadeel zich dan ook meer en
meer vertoont op de weg ¢ler nochtans strikt vereist

geworden  rationele en  wetenschappelijke  ziekte- -

Le fait que non seulement les médecins-vétéri-
naires ont été fortement atteints dans leur esprit
de dévouement et dans leur dignité, mais aussi que
I'agriculture a incontestablement souffert de cet état
de choses, notamment en ce qui concerne la branche
tres importante de la lutte contre les maladies des
animaux, ne confére-t-il pas a I'insouciance des pou-
voirs publics que nous avons dénoncée plus haut,
le caractére d’une véritable carence ?

La proposition de loi ayant pour objet la revision
de la loi du 4 avril 1890 relative & I'enseignement et
a I'exercice de la médecine vétérinaire est suscep-
tible de revaloriser pleinement cette profession dans
I'intérét méme de I’agriculture. .

L’exercice de la profession de médecin-vétérinaire
est soumis, par la loi du 4 avril 1890, A des conditions
rigoureuses. Les candidats doivent, notamment,
avoir fait les humanités anciennes, ils doivent étre
candidats en sciences naturelles et docteurs en méde-
cine vétérinaire. Ces études comprennent six années
d’enseignement supérieur..Le diplome de fin d’é-
tudes comporte actuellement le titre de « docteur ».

N’est-il pas, par conséquent, tout a fait logique
qu’en réalité I'exercice de la médecine vétérinaire
appartienne exclusivement aux porteurs de ce.
dipléme ? .

Ce régime est, en outre, le seul qui puisse donner
satisfaction a P’agriculture, dont l'intérét exige, de
plus en plus, 'application de méthodes scienti-
fiques.

La dite loi du 4 avril 1890 présente des lacunes
considérables en cette matitre. En effet, d’une part
elle ne fournit pas les. moyens de réprimer
I'empirisme, — au contraire elle en favorise méme
la pratique, — alors que d’autre part elle con-
tinue a4 reconnaitre le titre de « maréchal-vétéri-
naire », ce qui est regrettable eu égard au fait méme
que cette reconnaissance rend possible la pratique
de l'empirisme.

Par rapport a I’état actuel de la science vétéri-
naire et de I'agriculture, il ne se comprend plus
que la législation existante offre, non seulement
aux chatreurs la possibilité de pratiquer la castra-
tion elle-méme, mais qu'au surplus elle les couvre
en ce qui concerne l'injection préventive de sérum
antitétanique et méme pour le traitement de com-
plications post-opératoires éventuelles.

Il tombe cependant sous le sens que toutes ces
interventions rentrent directement et intégralement
dans le domaine de la médecine et de la chirurgie
vétérinaires. o

Le maintien de ce titre parait d’autant plus
funeste que ces personnes, précisément a l'occasion
des interventions précitées, se sentent amenées par
la force des choses & aller toujours plus avant dans
la voie de la pratique de la médecine vétérinaire.

En réalité, 'empirisme joue ainsi encore a I’heure
actuelle un role qu’il ne faut pas sous-estimer. Ceux
qui le pratiquent se font méme de jour en jour plus
nombreux, de sorte que tout le tort qu’il occasionne
se¢ manifeste de.plus en plus dans le domaine de la
lutte contre les maladies, dont le caractére rationnel
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bestrijding. Het ontzaglijk belang er van blijkt uit
het feiv dat de verliezen, zoals ze thans nog voor-
koreen ouder de dieren, niet minder betekenen dan
een jaarhijks verlies van 2 milliard frank in onze
lanidbonw,

Anderzijds kan het evenmin nog aangenomen wor-
dein dat in-de wet de uitdrukking « hoefsmeden-
veeartsen » behouden blijve, terwijl deze thans niet
meer bestaan en, zoals terechit in de toelichting
wordt gezegd, ze de betekenis heeft van een werke-
hjke vernedering voor de doctors in de veeartsenij-
- kunde.

Daarenboven stelden uw Commissies  dienaan-
gaande cenparig vast dat deze titel thans absoluut
niet mees kan gelden, aangezien er niet de minste
wetenschappelijke waarde aan verbonden is.

Bi] de herziening van de wet zoals hier voorzien
wordt, komt het er derhalve op aan dat de sancties
tegen gebeurlijke overtredingen aangepast worden
aan e hnudige conjunctuur, en wel zodanig dienen
te zijn dat ze werkelijk elk empirisme helpen uit-
sluiten.

Het wetsontwerp werd door uw Commissies van
Landbouw en Openbaar’ Onderwijs beoordeeld, ener-
zijds in het kader van de wetenschappelijke bete-
kenis der veeartsenijkunde en anderzijds op grond
van de thans heersende strekking tot bescherming
van de universitaire diploma'’s. o

Ze waren aldus cenparig akkoord over het principe
dat de castratie der dieren, zijnde van medisch-
heelkundige aard, alleen behoort tot de bevoegdheid
van de veeartsen.

Er werd evenwel opgemerkt dat er rekening dient
gehouden te worden met bestaande toestanden,
zodat aan het wetsvoorstel een nieuw artikel werd
toegevoegd, volgens hetwelk de thans fungerende
snijders nog verder kunnen blijven castreren doch
slechts onder toezicht van een veearts.

Zo wordt het uitgesloten, dat wie bij de indiening
van deze wet niet fungeerde als snijder van dieren,
zich voit daaraan zou begeven.

Uw Commissies stelde voorop dat als criterium
van het fungeren als snijder de aangifte inzake
inkomstenbelasting kan gelden:.

Dit nieuw artikel luidt als volgt :

« Het lubben der dieren door niet-veeartsen, -die
bi de inwerkingreding van deze wet reeds praktize-
ren, mag slechts geschieden onder toezicht van een
veearts. » ‘

Het wetsontwerp in zijn nicuwe vorm alsmede
het verslag werden cenparig deor uw Commissies
aangenomen,

Ter verduidelijking laten we hier de verscheidene
betrokken artikelen van de wet van 4 April 1890
volgen, .

De Verslaggever, De Voorzitter,
M. SOBRY. G. MULLIE.
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et scientifique est cependant devenu strictement
nécessaire. L’intérét énorme de cette lutte se traduit
dans le fait que les pertes, telles qu'elles se pro-
duisent encore actuellement parmi les animaux, ne
représentent pas moins qu’une somme annuelle de
2 milliards de francs pour notre agriculture.

Au surplus, il n’est plus admissible que I'expres-
sion « maréchaux-vétérinaires » soit maintenue dans
la loi, alors que ceux-ci n’existent plus actuellement
et que ce maintien, comme il est dit & juste titre
dans les développements, constitue une réelle humi-
liation pour les médecins-vétérinaires.

En outre, vos Commissions furent unanimes a
constater que ce titre ne peut plus étre maintenu,
aucune valeur scientifique n’y étant attachée.

Dans la revision de la loi telle qu’elle est envi-
sagee, il faut donc que les sanctions frappant les
infractions éventuelles soient adaptées & la conjonc-
ture actuelle et qu’elles soient de nature 4 contribuer
a la suppression de tout empirisme.

Vos Commissions de I’Agriculture et de 1'Instruc-
tion publique ont apprécié le projet de loi, d’une
part dans le cadre de l'intérét scientifique de la
médecine vétérinaire et, d’autre part, sous le signe
de la tendance actuelle & protéger les diplomes
universitaires.

Aussi, elles sont arrivées 4 un accord unanime
sur le principe que la castration des animaux, acte
médico-chirurgical, reléve de la compétence exclu-
sive des médecins-vétérinaires.

On a fait, toutefois, remarquer qu'il fallait tenir
compte des situations acquises; dans ces conditions,
un article nouveau a été ajouté au projet de loi,
stipulant que les chAtreurs qui pratiquent actuelle-
ment pourront continuer a le faire, mais uniquement
sous la surveillance d'un médecin-vétérinaire.

Cet article empéche que les personnes qui n’exer-
aient pas la profession de chatreur lors du dépot
de la présente loi, puissent s’y livrer & I’avenir.

Vos Commissions ont fait valoir que la déclaration
en matiére d'impéts sur les revenus pourrait tre
prise comme critére pour l'exercice du métier de
chatreur.

L’article nouveau est concu comme suit :

« La castration des animaux par des personnes
autres que les médecins-vétérinaires pratiquant déja
au moment du dépét de la loi, ne pourra se faire
que sous la surveillance d’'un médecin-vétérinaire. »

Le projet de loi, dans sa forme nouvelle, ainsi
que le rapport, ont été adoptés & I'unanimité par
vos Commissions.

 Pour. la_clarté, nous faisons suivre ci-aprés les
divers articles. de la loi du 4 avril 1890, dont les.
dispositions nous intéressent.

Le Rapporteur,
M. SOBRY.

Le Pryésident,
G. MULLIE.
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WET VAN 4 APRIL 1890 OP HET ONDERWIJS
IN EN DE UITOEFENING
VAN DE VEEARTSENIJKUNDE.

ART. 28.

Overtreding van artikelen 26 en 27 wordt gestraft
met boete van zes en twintig tot vijftig frank. Die
boete wordt verdubbeld bij hervalling en de over-
treder kan bovendien veroordeeld worden tot gevan-
genisstraf van acht tot vijftien dagen.

ART. 29.

De veeartsen, alsmede de hoefsmeden-veeartsen
vermeld onder artikel 48, zijn gehouden de titel,
krachtens welke zij Lhun ambt uitoefenen, te laten
viseren door de geneeskundige commissie der pro-
vincie waar zij hun verblijf hebben of vestigen.

Die formaliteit mag tot generlei kosten aanlei-
ding geven.

ART. 31.

In de loop der maand Januari van ieder jaar,
doen de gouverneurs der provincién de lijsten bekend-
maken van de veeartsen en hoefsmeden-veeartsen
welke in hun provincie gevestigd zijn.

De lijsten worden opgcmaakt door de provinciale
geneeskundige commussién; zij vermelden namen
en voornamen der veeartsen en hoefsmeden-vee-
artsen, de plaats waar zij verblijven, de datum hun-
ner aanneming en de graad hun verleend door de titel
krachtens welke zij hun ambt uitoefenen.

ARrT. 33.

De veeartsen en hoefsmeden-veeartsen zijn ge-
machtigd om, op aanvraag der eigenaars, artsenij-
middelen te verschaffen, op voorwaarde er geen af
te leveren dan voor de door hen verpleegde dieren,
geen open wirkel te houden en zich te gedragen naar
de wetten en verordenirgen rakende giftstoffen en

samergestelde geneesmiddelen.

Zij die het voordeel dier machtiging wensen te |

genieten, moeten zulks onmiddellijk ter kennis
brergen van de geneeskundige commissie hunner
provincie,

ART. 34.

De Minister van Landbouw, Nijverheid en Open-
bare Werken zal de lijst opmaken der geneesmid-
delen, alsmede der werktuigen en toestellen, welke
ten huize van veeartsen en hoefsmeden-veeartsen
moeten aanwezig zijn.

Al de aangeduide voorwerpen moeten er zich

te allen tijde, in goede staat en behoorlijke hoeveel-

LOI DU 4 AVRIL 1890 RELATIVE
A L’ENSEIGNEMENT ET A L'EXERCICE
DE LA MEDECINE VETERINAIRE.

ART. 28.

Les infractions aux articles 26 et 27 seront punies
d’une amende de 26 & 50 francs. Cette amende sera
double en cas de récidive et le délinquant pourra,
en outre, étre condamné 3 un emprisonnement de
huit & quinze jours.

ART. 29.

'Les médecins-vétérinaires, ainsi que les maré-
chaux-vétérinaires, mentionnés & I'article 48 ci-apres,
sont tenus de faire viser le titre en vertu duquel ils
exercent par la Commission médicale de la province
olt ils ont ou prennent leur résidence.

ART. 31.

Les gouverneurs des provinces font publier, dans
le courant du mois de janvier de chaque année, la
liste des médecins et ‘des maréchaux-vétérinaires
établis dans leur province. :

Les listes sont dressées par les Commissions
médicales provinciales; elles contiennent les noms
et prénoms des médecins et des maréchaux-vétéri-
naires, le lieu de leur résidence, la date de leur
réception et le grade que leur donne le titre en vertu
duquel ils exercent.

ART. 33.

Les médecins et les maréchaux-vétérinaires sont
autorisés, sur la demande des propriétaires, a fournir
des médicaments, & condition de n’en délivrer que
pour les animaux auxquels ils donnent des soins,
de ne pas tenir officine ouverte et de se conformer
aux lois et réglements relatifs aux substances véné-
neuses et médicaments composés.

Ceux qui veulent jouir du bénéfice de cette auto-
risation sont tenus d’en donner immédiatement
connaissance a la Commission médicale de leur pro-
vince. ‘

ARrT. 34.

Le Ministre de IAgriculture, de I’Industrie et
des Travaux publics arrétera la liste des médica-
ments ainsi que des instruments et des appareils
que les médecins et les maréchaux-vétérinaires de-

| vront avoir dans leur officine.

Tous les objets indiqués devront s’y trouver en
tout temps, en bon état et en quantité convenable,
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heid bevinden, op straf van vijf frank boete voor
ieder ontbrekend, beschadigd of vervalst voorwerp.
Bij hervalling, wordt de boete verdubbeld.

Ook zal de Minister van Landbouw, Nijverheid
en Openbare werken de scheikundige en artsenij-
kundige preparaten aanduiden die veeartsen en
-hoefsmeden-veeartsen gehouden zijn zich hij een
apotheker aan te schaffen.

ART. 35.

Dagelijks zullen de vecartsen en de hoefsmeden-
veeartsen, in een daartoe bestemd register, voluit
overschrijven of doen overschrijven de voorschriften

die zij bereid en doen toedienen hebben. Nevens ieder

voorschrift moeten naam en verblijfplaats vermeld
worden van de eigenaars der dieren waarvoor het-
zelve bestemd is.

36.

Aan de provinciale geneeskundige commissién
worden het toezicht en de schouwing opgedragen
van de winkels der veeartsen en hoefsmeden-vee-
artsen.

Zoveel mogelijk zullen alle winkels ten minste
é¢énmaal s jaars bezocht worden. De bezoeken wor-
den gedaan zonder voorafgaand bericht, op onbe-

paalde tijden. door twee leden van gezegde commis-
sién, waarvan een apotheker.

ART.

ART. 38.

De processen-verbaal dier bezoeken zullen in de
winkel zelf opgemaakt en ondertekend worden. De
veeartsen en de hoefsmeden-veeartsen hebben het
recht een afschrift daarvan te bekomen.

ART. 40.

Onder geen hoegenaamd voorwendsel, zullen de
veeartsen en de hoefsmeden-veeartsen zich mogen
onttrekken aan de bezoeken waartoe zij, krachtens
artikel 36, gehouden zijn, op straf ener geldboete
van vijftig tot honderd frank. Steeds zal een sleutel
van hun winkel, onder omslag met hun zegel geze-
geld, ter beschikking der geneeskundige commissie
blijven.

Bij hervalling zal de boete verdubbeld en de
machtiging tot leveren van geneesmiddelen kun-
nen opgeschorst worden voor een termijn van ten
hoogste één jaar.

Alle overtreding dier opschorsing zal gestraft wor-
den met vijftig tot honderd frank boete en acht tot
vijftien dagen gevangenzetting of met slechts een
dier straffen.

ART. 41.

De stoffen die veeartsen en hoefsmeden-veeartsen
in hun winkels hebben, moeten bewaard worden in
veilige en gesloten pldatsen, waarvan zij alleen de
sleutel bezitten. De dozen en bokalen waarin elke
dier stoffen bewaard wordt, moeten voorzien zijn
van een briefje, waarop in zeer duidelijke letters de
naam der stoffen met de woorden : « Hevig vergift »
geschreven is.
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sous peine d’'une amende de 5 francs pour chaque
objet manquant,détérioré ou falsifié. L’amende sera
double en cas de récidive.

Le Ministre de I’Agriculture, de 1'Industrie et des
Travaux publics déterminera également les prépa-
rations chimiques et pharmaceutiques que les méde-
cins et les maréchaux-vétérinaires seront tenus de
se procurer chez un pharmacien.

ART. 3.5
Les médecins et les maréchaux-vétérinaires trans-

criront ou feront transcrire, journellement et en

toutes lettres, sur un registre & ce destiné, les pres-
criptions qu’ils auront préparées et fait administrer.
Les noms et la résidence des propriétaires des ani-
maux auxquels ces prescriptions sont destinées
seront inscrits en regard de chacune d’elles.

Art. 36.

. La surveillance et la visite des officines des méde-
cins et des maréchaux-vétérinaires sont confiées
aux Commissions médicales provinciales.

Ces visites auront lieu, autant que possible, une
fois tous les ans, dans toutes les officines. Elles
devront étre faites sans avis préalable, a des époques
indéterminées, par deux membres des dites Commis-
sions, dont un pharmacien.

ART. 38.

Les proceés-verbaux de ces visites seront dressés
et signés dans l'officine méme. Les médecins et les
maréchaux-vétérinaires ont le droit d’en obtenir
une copie.

ART. 40.

Les médecins et les maréchaux-vétérinaires ne
pourront, sous aucun prétexte, se soustraire aux
visites auxquelles ils sont soumis par l'article 36
ci-dessus, sous peine d'une amende de 50 a 100 francs.
Une clef de leur officine sera tenue constamment,
sous enveloppe scellée du cachet du praticien, a la
disposition de la Commission médicale.

En cas de récidive, ’amende sera double et 'au-
torisation de fournir des médicaments pourra étre
suspendue pour un terme qui ne dépassera pas un an

Toute infraction a cette suspension sera punie
d'une amende de 50 & 100 francs et d’un emprison-
nement de huit & quinze jours ou d’une de ces peines
seulement.

ART. 41.

Les substances vénéneuses que les médecins et
les maréchaux-vétérinaires auront dans leur officine
devront étre tenues dans des lieux sirs et fermés,
dont ils auront seuls la clef. Les boites et bocaux
servant A la conservation de chacune d’elles porte-
ront une étiquette sur laquelle seront inscrits, en
caractéres trés lisibles, les noms de ces substances
avec les mots : poison violent,
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De-sleutel der kast, waarin de vergiften worden

bewaard, zal te allen tijde, onder omslag met het

zegel van de veearts gezegeld, ter beschikking van
de geneeskundige commissie gehouden worden.

ART. 43.

De bestaande bepalingen aangaande de schalen |

en gewichten der apothekers zullen van-toepassing
zijn op de schalen en gewichten welke veeartsen en
hoefsmeden-veeartsen in hun winkel moeten hebben.

ART. 47.

Zijn uitgezonderd van de artikelen 25 en 26 hier-
boven, de veeartsen die hun ambt in het Koninkrijk
uitoefenen, krachtens een diploma uitgercikt door

de scholen van Frankrijk, door de School van’

Utrecht of door de jury’s sedert 1831 door de Bel-
gische Regering ingesteld.

ART. 48.

Zijn uitgezonderd van de bepaling van artikel 26
hierboven, zij die, krachtens artikel 48 der wet van
11 Juni 1850, het diploma van hoefsmid-veearts
verkregen hebben. :

ARrt. 49.

De hoefsmeden-veeartsen mogen, zonder bijge-

staan te zijn van een veearts of van een dergenen
welke deze wet met de veeartsen gelijk stelt, geen
dieren verplegen die door besmettelijke of epizoo-
tische ziekten aangedaan zijn, noch een der grote
heelkundige operatién doen waarvan de lijst door
de Regering zal opgemaakt worden.

Alle overtreding dezer bepaling zal gestraft worden
met geldboete van 26 tot 50 frank. Bij hervalling,
zal de boete verdubbeld en bovendien een gevangen-
zetting van acht tot vijftien dagen mogen uitge-
sproken worden. '

ART. 50.

Worden niet beschouwd als de veeartsenij uitoefe-
nende, de personen van patent voorzien = wier
ambacht het is de huisdieren te lubben.

La clef de I'armoire aux poisons sera tenue cons-
‘tamment sous enveloppe scellée au cachet du prati-
.cien, 4 la disposition de la Commission médicale.

ART. 43.

Les dispositions en vigueur concernant les balances
et les poids des pharmaciens, seront applicables aux
balances et aux poids que les médecins et les maré-
chaux vétérinaires doivent avoir dans leur officine.

ART. 47.

Sont exceptés des articles 25 et 26 ci-dessus les
vétérinaires qui exercent dans le royaume, en vertu
d’'un diplome délivré par les écoles de France, par
celle d'Utrecht ou par les jurys institués, depuis
1831, par le Gouvernement belge.

ART. 48.

Sont exceptés de la disposition de larticle 26
ci-dessus ceux qui, en vertu de l’article 48 de la loi-
du 11 juin 1850, ont obtenu le dipléme de maréchal
vétérinaire. . o

ART. 49.

Les maréchaux vétérinaires ne peuvent ni traiter
les animaux affectés de maladies contagieuses ou
épizootiques, ni pratiquer aucune des grandes opéra-
tions chirurgicales dont la liste sera dressée par le
Gouvernement, sans étre assistés par un médecin
vétérinaire ou par l'une des personnes que la présente
loi assimile aux médecins vétérinaires. ’

. Touté infraction a cette disposition sera punie
d’une amende de 26 4 50 francs. En cas de récidive,
I'amende sera double et un emprisonnement de
huit & quinze jours pourra, en outre; étre prononcé.

ART. 50.

Ne sont pas considérés comme exercant la méde-
cine vétérinaire, les individus pourvus de patentes
qui font métier de pratiquer la castration sur les

animaux domestiques.
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TEKSTVOORGESTELD DOOR DE COMMISSIE.

Wetsontwerp betreffende de herziening van
de wet van 4 April 1890 op het onderwijs
in en de uitoefening van de veeartsenijkunde.

EERSTE ARTIKEL.

e wet van 4 April 1890 op het onderwijs in en
de uitoefening van de veeartsenijkunde wordt
vewijzigd als volgt :

Artikel 28. - - Onderscheidenlijk de cijfers 26
en 50 door 1.000 en 2.000 frank vervangen.

Awtikel 29, -— Te doen wegvallen de woorden
« alsimede de hoefsmeden-veeartsen .».

Avrtikel 31. -— Te doen wegvallen de woorden « en
hoefsmeden-veeartsen ». »

Artikel 33. -— Te doen wegvallen de woorden
.« en hoefsmeden-veeartsen ».

Artrkel 34. — Te doen wegvallen de woorden |

« en hoefsmeden-veeartsen »,

drtrkel 35. —— Te doen wegvallen « en de hoefs-
meden-veeartsen »,

Artikel 36. - - Te doen wegvallen « en hoefsmeden-
veeartsen .

Artikel 38. -— Te doen wegvallen « en de hoefs-
]lll’d(‘11‘\’(‘68.1'1:5(‘,1] R

Artikel 40. - Te doen wegvallen «en
meden-veeartsen o,

de hoefs-

Artikel 41, Te doen wegvallen «en
meden-veeartsen o,

de hoefs-

Awrtikel 43. - Te doen wegvallen « en
meden-veeartsen ».

de hoefs-

Artikel 47. — Te doen wegvallen.

Awtikel 48, - Te doen wegvalien.

Artikel 49, — Te doen” wegvallen.

Artikel 50. —— Te doen wegvallen.

Artikel 54 (nieuw). —- Een artikel 54 (nieuw) toe-
voegen luidende :

« Het lubben der dieren door niet-veeartsen, die
bij de inwerkingtreding van deze wet reeds prakti-

[N* 155)
ANNEXE

TEXTE PRESENTE PAR LA COMMISSION.

Proposition de loi concernant la reyision de
la loi du 4 avril 1890 relative a l’e'rlge!gn_ement
et a4 ’exercice de la médecine vetérinaire.

ARTICLE PREMIER.

Ia loi du 4 avril 1890 relative a I’enseignement
et a lexercice de la médecine vétérinaire est modi-
fiée ainsi qu’il suit :

Article 28. - Remplacer respectivement les
chiffres 26 et 50 par 1.000 et .2.000 francs.

Avticle 29. — Supprimer les mots « ainsi que les
maréchaux-vétérinaires ».

Awticle 31. — Supprimer les mots « et des mare-
chaux-vétérinaires »,

Article 33. — Supprimer les mots «et les maré-

chaux-vétérinaires ».

Avticle 34. — Supprimer les mots «et les mare-
chaux-vétérinaires ».

Awticle 35. — Supprimer les mots « et les mare-
chaux-vétérinaires ».

Article 36. — Supprimer les mots « et des mare-
chaux-vétérinaires ».

Avrticle 38. Supprimer les mots

« et les maré-
chaux-vétérinaires ». :

Article 40. — Supprimer les mots «et les maré-

chaux-vétérinaires »,

" Article 41. - Supprimer les mots «et les maré-

chaux-vétérinaires ».

Article 43. — Supprimer les mots «et les maré-

chaux-vétérinaires ».
Article 47. . Supprimer l'article.
Article 48. — Supprimer l'article.
Anrticle 49. -— Supprimer l'article.
Avticle 50. — Supprimer l'article.

- Article 54 (nouveau). — Ajouter un article 54
ainsi congu :

~ « La castration des animaux par les personnes
autres -que les médecins-vétérinaires, pratiquant
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zeren, mag slechts geschieden onder toezicht van
een veearts. »

.

15

ART. Z.

De bij deze wet in de wet van 4 April 1890 op
het onderwijs in en de uitoefening van de veeartse-
nijkunde ingevoerde wijzigingen, zijn van toepas-
sing tien dagen na bekendmaking ervan in het
Staatsblad.

déja au moment de l'entrée en vigueur de la pré
sente loi, ne pourra se faire que sous le contréle
d’un médecin-vétérinaire ».

.

ART. 2.

Les modifications apportées par la présente loi
a la loi du 4 avril 1890, relative a I’enseignement et
A l'exercice de la médecine vétérinaire, sont appli-
cables dix jours aprés sa publication au Monsteur.

7675. — Imprimerie £. Guyot, société anonyme, Brussel.



